EPSON STYWUS. PHOTO R220

Para empezareComecar por
aquieHier beginnene
YcTaHOBKa

1. Desembalaje*Desembalagem Uitpakkene
PacnakoBka

= O

Adaptador
para CD/DVD
de 8 cme
Encaixe para

Hoja de prueba de la
posicion de impresion
de CD/DVDe

Folha de verificacdo
da posicdo de CDs/DVDs de
impressco de CDs/ 8 mme

DVDse adapter voor
controleblad voor cd's/dvd's van
afdrukken op cd/dvde 8 cme

LLla6noH npoBepku 8-cm apganTtep
ne4vyaTun Ha guckKax AnAa AUCKOB

Bandeja de CD/DVDe
Suporte de CD/DVDe
cd-/dvd-hulpstuk e
JloToK AnA QUCKoB

2. Retirada de la cinta protectoraeRetirar a Fita de
ProteccaoeTape verwijderene
CHATMe 3alUTHbIX MaTepuanos

3. Conexion alaredeLligue o caboe*Aansluiten op
lichtnetelNoaknioyeHue

4. Instalacion de los cartuchos de tintae
Instalar os Tinteiros ¢ Cartridges installeren
YcTaHOBKa YepHUSTIbHbIX KapTpUaKeu

Haga clicePressione e
KlikkeneWenkHuTe

AbraeAbrae
Openene*OTkpoiTe

Inserteelnsirae
PlaatseneBcTaBbTe

KlikkeneLLlenkHute

Sluiten * 3akpoiite

Nota:

Los primeros cartuchos instalados en la
impresora se utilizaran parcialmente para
cargar el cabezal de impresion. Los siguientes
cartuchos que coloque si tendran toda la
duracién prevista.

Nota:

A tinta dos tinteiros que instala na impressora
pela primeira vez sera parcialmente utilizada
para carregar a cabeca de impresséo. Os
tinteiros subsequentes terdo a duragéo normal

Opmerking:

De eerste cartridges die u in de printer
installeert, worden deels verbruikt om de
printkop te vullen metinkt. De daaropvolgende
cartridges hebben wel de volledige
levensduur.

MpumeyaHue: YepHunbHble KapTpULXM,
BrepBble YCTAHOBNEHHbIE B NMPUHTEP,

YaCTMYHO PaCcXoAyHoTCA Ha NPOKaYKy ﬂ
cucTembl nogayun YepHun. Cneayiowme ;@’Dg;(% @ o @

KapTpuaXXun oTpaboTaloT BECb

prevista. MOMOXEHHBIN CPOK CIyX6bl.
Intermitente e
Intermitentee  Aprox. 1,5 mine Encendidoe
Knipperts Cercade 1,5 Acesos

mineCirca 1,6 Aane
min.elMpumepHo TopuT
1,5 MUHYTHI
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Mwuraet

Pulse e Pressione ®
Indrukken * Haxxmute

5. Conexion a un ordenador con un cable USBe
Ligacao a um Computador com um Cabo USBe
Aansluiten op een computer met een
USB-kabel*NMoacoeanHeHne K KomnbloTepy
c nomoLwblo Kabena USB

Apaguee
Desligue
Uitzettene
BbikntounTte

6. Instalacion del software ¢ Instalar o Software ¢
Software installereneYctaHoBka INO

En Windowse
Para Windows e
Voor Windowse
Ana Windows

Siga las instruccionese
Siga as instrucoese
Volg de instructiese
Cnenynute MHCTPYKLMAM
Ha aKpaHe.

¢Ningun cuadro de didlogo? » Haga doble clic en el icono del CD-ROM.
N&o aparece a caixa de didlogo? » Faca clique duas vezes no icone do CD-ROM.
Geen dialoogvenster? » Dubbelklik op het cd-rompictogram.

[nanoroBoe 0KHO YCTaHOBKU He noABWIOCH? » [Ba>kapl WENKHUTE 3HAYOK KOMMaKT-aucKa.

En Mac OS X- - .
Para Mac OS X ®
Voor Mac OS X 0
Ons Mac OS X @
Haga cliceFaca cliquee
Kiikkens LLlenknute : Siga las instruccionese

Volg de instructiese
Cnenynute MHCTPYKLUUAM
Ha 9KpaHe.

* Siga as instrucoese

£
Si=la0) Easy Install
[N
\ - Custom Install @

En Mac OS 9, descargue el controlador. » http://www.epson.com
Para Mac OS 9, descarregue o controlador. » http://www.epson.com
Voor Mac OS 9 downloadt u zelf de driver. » http://www.epson.com

[na nonb3oBatenen Mac OS 9: 3arpyaute gpaisep. » http://support.epson.ru

\

7. Carga del papelesAlimentar Papel
Papier ladene+3arpyska 6ymaru

* Encajee

Deslice

Faca deslizare Ajustee
Verschuivene ¢ Aandrukkene
CoBuHbTE MpwxmuTe

8. Como obtener mas informacion s Obter Mais
Informacoes* Meer informatie e
NononHuTenbHbIEe cBeaeHud

Impresiéne
Imprimire
Afdrukkene
MNevatb

Cardtula de CD/DVDe
Etiqueta para CD/DVDe
Cd-/dvd-labele
MeyaTb Ha guckax

Manual de usuarioe

Guia do Ufilizadore
Gebruikershandleidinge
PykoBoAcTBO nonb3oBaTternA

Resolucdo de Problemase
Problemen oplossene
YcTpaHeHve Henonagok
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